See the notice on TED website

190175-2026 - Licitacion

Alemania - Infraestructura de red — Erneuerung der DWDM Infrastruktur fiir die Stadt
Ludwigshafen - Liefer- und Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung

OJ S 55/2026 19/03/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Ludwigshafen, Bereich IT-Service
Correo electronico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erneuerung der DWDM Infrastruktur fur die Stadt Ludwigshafen - Liefer- und
Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung
Descripcion: Erneuerung der DWDM Infrastruktur fur die Stadt Ludwigshafen - Liefer- und
Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung
Identificador del procedimiento: bf7aea57-c51d-4851-a332-9764fac0f80e
Identificador interno: 2026 / 094
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32424000 Infraestructura de red

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Ludwigshafen am Rhein
Caodigo postal: 67059
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:
Participacidn en una organizacion delictiva:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
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Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Insolvencia:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Erneuerung der DWDM Infrastruktur fir die Stadt Ludwigshafen - Liefer- und
Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung
Descripcion: Die Stadtverwaltung Ludwigshafen betreibt derzeit Gber bestehende Dark Fibre
Verbindungen insgesamt funf DWDM-Strecken. Derzeit sind die DWDM Strecken zwischen
den Ubertragungsprotokollen Ethernet und Fibre Channel getrennt. In dem zukiinftigen
Konstrukt sollen Ethernet und Fibre Channel gemeinsam tUber eine DWDM Strecke laufen.
Dies bedeutet, dass zuklnftig insgesamt drei DWDM Strecken von der Stadtverwaltung
betrieben werden sollen. Die ersten beiden Strecken bilden eine hochverfligbare
Redundanzstrecke zwischen den beiden Rechenzentren. Der Leitungsweg ist weniger als 10
Kilometer. Uber diese Strecken sollen mindestens 200G Ethernet und 200G Fibre Channel,
also insgesamt mindestens 400G Uber ein Dark Fibre Paarchen, kommunizieren. Als
Schnittstelle zu den Netzwerksystemen sollen fur Ethernet 100G, 40G, 25G, 10G und 1G und
fur Fibre Channel 32G mdglich sein. Die dritte Strecke ist eine Standortanbindung und
bendtigt ebenfalls Ethernet und Fibre Channel. Auch hier ist der Leitungsweg weniger als 10
Kilometer. Auf dieser Strecke soll die Kapazitat 100G Ethernet und 200G Fibre Channel
betragen. Als Schnittstelle zu den Netzwerksystemen sollen fur Ethernet 100G, 40G, 25G,
10G und 1G und fur Fibre Channel 32G moglich sein. Der konkrete Ausbau der Systeme wird
nach dem Teilnahmewettbewerb genauer beschrieben.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32424000 Infraestructura de red

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
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La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Durch
Eintrag in Kriterienkatalog -Nachweis Uber Partnerstatus der anzubietenden Hersteller
Nachweis von jeweils zwei Referenzen zu DWDM Infrastrukturen Nachweis von zertifizierten
Mitarbeitern. Bitte flllen Sie das Tabellenblatt "Servicetechniker" aus. * Nachweis von
zertifizierten Service-managern. Bitte flllen Sie das Tabellenblatt "Servicemanager" aus.” Der
Auftragnehmer verflgt Uber eine ISO 27001 Zertifizierung Der Auftragnehmer verfiigt Gber
eine ISO 9001 Zertifizierung * Ausbildung Beruflicher Werdegang und Berufserfahrung in der
Rolle Beigelegte Nachweise zu Weiterbildungen Personliche Referenzen
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Durch
Eintrag in Kriterienkatalog -Nachweis Uber Partnerstatus der anzubietenden Hersteller
Nachweis von jeweils zwei Referenzen zu DWDM Infrastrukturen Nachweis von zertifizierten
Mitarbeitern. Bitte flllen Sie das Tabellenblatt "Servicetechniker" aus. * Nachweis von
zertifizierten Service-managern. Bitte flllen Sie das Tabellenblatt "Servicemanager" aus.” Der
Auftragnehmer verflgt Uber eine ISO 27001 Zertifizierung Der Auftragnehmer verfiigt Gber
eine ISO 9001 Zertifizierung * Ausbildung Beruflicher Werdegang und Berufserfahrung in der
Rolle Beigelegte Nachweise zu Weiterbildungen Personliche Referenzen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Durch Eintrag im Formblatt Eigenerklarung 124 LD: -
Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Durch Eintrag in
Kriterienkatalog Bilanzen oder Bilanzauszlge der letzten 3 Jahre Bonitatsindex
Wirtschaftsauskunftei (Creditreform, Blrge)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung zur Berufsausibung einschlief3lich Auflagen
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister Durch Eintrag im Formblatt
Eigenerklarung 124 LD: -Angaben Uber den Eintrag in das Berufsregister des Sitzes oder
Wohnortes -Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation -Erklarung Uber das
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Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB -Bestatigung zur Entrichtung
pflichtgultige Abgaben, Sozialversicherungsbeitrage und Steuern -Erklarung zur Mitgliedschaft
in einer Berufsgenossenschaft Durch Eintrag in Kriterienkatalog Vorlage Eigenerklarung
Eintrag im Berufs- oder Handelsregister Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung
(spatestens vorzulegen zum Zeitpunkt der Leistungserbringung)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung zur Berufsausubung einschliel3lich Auflagen
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister Durch Eintrag im Formblatt
Eigenerklarung 124 LD: -Angaben Uber den Eintrag in das Berufsregister des Sitzes oder
Wohnortes -Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation -Erklarung Gber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB -Bestatigung zur Entrichtung
pflichtglltige Abgaben, Sozialversicherungsbeitrage und Steuern -Erklarung zur Mitgliedschaft
in einer Berufsgenossenschaft Durch Eintrag in Kriterienkatalog Vorlage Eigenerklarung
Eintrag im Berufs- oder Handelsregister Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung
(spatestens vorzulegen zum Zeitpunkt der Leistungserbringung)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Leistung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Wertungssumme des Angebotes
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d01047391-
1d5ebd390553cd30

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 27/05/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
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Direccidn para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Fehlende und/oder unvollstandige Nachweise, Angaben oder
Erklarungen kdnnen zum Ausschluss des Bewerbers/des Bieters vom Vergabeverfahren
fuhren. Die Vergabestelle behalt sich jedoch vor, von den Bewerbern/Bietern gem. § 56 Abs. 2
VgV Erklarungen und Nachweise, die auf Anforderung der Auftraggeberin bis zum Ablauf der
Abgabefrist/Angebotsfrist nicht vorgelegt wurden, innerhalb einer festgesetzten Frist
nachzufordern. Wenn die nachgeforderten Nachweise, Angaben oder Erklarungen daraufhin
nicht innerhalb der gesetzten Frist bei der Vergabestelle eingehen, fuhrt dies zum Ausschluss
vom weiteren Vergabeverfahren.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacion sobre los plazos de revision: Hinweis zur Rligeobliegenheit und zu
Nachprufungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
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einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Ludwigshafen, Bereich IT-Service

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Stadt
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Stadt Ludwigshafen, Bereich IT-Service
Numero de registro: 073140000000-001-85
Direccién postal: Berliner Platz 1
Localidad: Ludwigshafen
Caddigo postal: 67059
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Stadt Ludwigshafen, Bereich Zentrale Vergabestelle imd Baukoordnierung
Correo electrénico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Teléfono: +49 621-5042197
Direccién de internet: https://www.ludwigshafen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registro: 07315000
Direccion postal: Stiftsstrale 9
Localidad: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwyvlw.rlp.de
Direccion de internet: https://www.mwvlw.rlp.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung
Numero de registro: 07314
Direccion postal: Jaegerstalie 1
Localidad: Ludwigshafen
Caodigo postal: 67059
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania
Correo electronico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Funciones de esta organizacion:

190175-2026 Page 6/7


mailto:ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
https://www.ludwigshafen.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://www.mwvlw.rlp.de
mailto:ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de

8.1.

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

190175-2026

Identificador/version del anuncio: 64cd0df3-9509-4074-adee-b55b13e0da35 - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 18/03/2026 15:13:42 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora

de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacién del anuncio: 190175-2026

Numero de la edicion del DO S: 55/2026

Fecha de publicacion: 19/03/2026

Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidad
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	Información del anuncio

